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Psalms	140
[Mode	4]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ּ	וטֹומִּ֥י	 	ל֖מֲַע	ֹ	ומי֣תֵָפְׂש	ֹ	ומֽסֵּכְַי	11

ֹ	ומ֥מְָז	

ֹכּסַ	 	התָ֥

	עָׁ֑שרָ	

	י֑תִָעּוׁשְי	

	הָניִ֥זאֲהַ	

	רֶׁ֥שאֲ	

ּ	וׂשרְָ֣פּ	

	יִל֣אֵ		התָּ֑אָ	

ּיוַאֲמַ	 	יֵ֣

	יָנֹד֭אֲ		זֹ֣ע	

	הָוהְ֭י	
	ן֣תֵּתִּ	

	הָוהי֭לַ	

	יִנרֵ֑צְְנתִּ	

ִלבָחֲוַ	 ִל		םי֗ 	ח֡פַּ		י֗

	יתִּרְ֣מַאָ	 7

	םי֣סִמָחֲ	

	הָלֽסֶ	

	םיאִֵ֨ג	

	ׁשי֣אִמֵ	

ֹר	 	ׁשא֥ 10
	י֑בָּסִמְ	

	לאַ	ּ	ומּורָ֥י		הָלֽסֶ	 	קֵ֗פתָּ֝	

	לאַ	 	קֶׁשָֽנ	9

	הִ֣וֹהְי	 8

	םֹו֣יבְּ	

	לֹוק֣		יָֽנּונחֲתַּ	

	יִ֣ל	

ּ	וֽנמְֽטָ	 6

ּ	ותָֽׁש	

	עָׁ֗שרָ	

	םיִׁ֖שקְֹמ	

	י֤דֵימִ֘	

	יֽמָָעְפּ	

ְל	 	יִׁ֗שאֹר֝

	הָ֗והְ֝י	

	לָּ֑גְעמַ	

	תֹוח֥דְִל	

	הָ֨והְי	

	דַיְל	

ָח	 ּ	ובְׁ֗ש֝

	תֶׁש֭רֶ	

	יִנ֤רֵמְָׁש	 	בּוׁ֑שכְעַ		תחַ֖תַּ	ֹ	ומי֣תֵָפְׂש		הָלֽסֶ	5

ּ	ו֣נֲנָֽׁש	 	תֹומָֽחְלמִ	4

	ערָ֑		ׁשי֖אִמֵ		םי֣סִמָחֲ	

	לכָּ		םֹו֗֝י	ּ	ורּו֥גָי	

	הָוהְ֭י		ם֣דָאָמֵ	

֮	םָנֹוׁשְל	ֹ	ומֽכְּ		ׁשָ֥חָ֫נ		ת֥מַחֲ	

	רֶׁ֤שאֲ	ּ	ובְׁ֣שָח		תֹו֣ערָ		בֵ֑לבְּ	 3

	יִנ֣צְֵלּחַ	 	רֹומְ֥זמִ		דִֽודְָל	2

	יִנרֵֽצְְנתִּ	

ּצַנמְלַ	 ֵ 	חַ֗ 140.1
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kaneipaetrimshayevuyeishkamelishdu

qim yotsa diaknimev yomish patni

cheile madnu

muya qubal

tsu deyeracha mas

mo rotma habepi leim

din aado naisehki ya ada tiyafot

isha retsbayi kon

yaba eishcha limge

balla shonish

lei hemtu amo

	ךָ֑מְֶׁשִל	ּ	ובְׁ֥שֵי		םירִָׁ֗שְ֝י		תאֶ		ךָיֶֽנָפּ	

ּ	ו֣דֹוי	
	םיקִידִּ֭צַ	

	ךְ֣אַ	 	טפְַּׁ֗שמִ֝		םיִֽנֹיבְאֶ	14

ֹפֵחדְמְַל	 	תֽ

	לֽבַּ	ּ	ומּוקָֽי	

	ערָ֑	ּ	וּנדֶּ֗וצְ֝י	
	ס֥מָָח	

	תֹורֹ֗מֲהמַבְּ֝	

	ןידִּ֣	
	יִ֑נָע	

	יֽכִּ		הָוהְ֭י	 	יתְִּעדַָ֗י		הֶׂ֣שֲעַי	 13

	ןֹוכִּ֪י		ץרֶ֥אָבָּ֫		ׁשיאִ	

	םיִ֥לָ֫חֶּֽג		ׁש֥אֵבָּ		םֵ֑לִפַּי	

	לבַּ	
֮	ןֹוׁשָל	

	ׁשי֥אִ	 12

ֶהיֵלֲע	 	ם֗

2


